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Libered « ﬁgalirl » Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE du GERS

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Senvice Eau et Risques

ARRETE PREFECTORAL n°32-2018-03-07-0okportant
reconnaissance au titre de 'antériorité et prescriptions complémentaires
a autorisation relatives au plan d'eau "Herragut" — L-32-190-011,
valant mise en conformité de plan d’eau

COMMUNE DE LANNEPAX

La préiéte du GERS
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I'environnement ;

Vu le code Civil ;

Vu le décret n° 2015-526 du 12 mai 2015 relatif aux régles applicables aux ouvrages construits ou aménagés
en vue de prévenir les inondations et aux régles de sdreté des ouvrages hydrauligues ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) Adour-Garonne ;

Vu l'arrété ministériel du 27 ao(t 1999 fixant les prescriptions générales applicables aux opérations de
création de plans d'eau soumises a déclaration en application du code de I'environnement et relevant de la

rubrique 3.2.3.0 (2°) de la nomenclature ;

Vu I'rété ministériel du 27 aodt 1999 fixant les prescriptions générales applicables aux opérations de vidange
de plans d'eau soumises & déclaration en application du code de 'environnement et relevant de la rubrique
3.2.4.0 (2°) de la nomenciature ;

Vu larrété ministériel du 21 mai 2010 définissant l'échelle de gravité des événements ou évolutions
concernant un barrage ou une digue ou leur exploitation et susceptibles de mettre en cause la sécurité des
personnes et des biens et précisant les modalités de leur déclaration ;

Considérant le dossier technique déposé le 06/11/2017, complété 12/12/2017 au service de l'eau et des
risques de la direction départementale des territoires, portant sur le diagnostic et propositions de travaux
sur le barrage "Herragut” situé sur la commune de Lannepax, produit par I.E.S. Ingenieurs Conseil
missionnée par le propriétaire de I'ouvrage, enregistré sous le n° 32-2017-00308:

Considérant la présence du plan d’eau sur F'ortho-photo IGN prise le 26 juillet 1975 :

Considérant que pour une hauteur de 5 m et un volume de 52 000 m?, le plan d’eau n'est pas soumis aux
dispositions relatives & la sécurité et 4 la slreté des ouvrages hydrauliques autorisés ou déclarés, en
application des articles R.214-118 et suivants du code de 'environnement

Considérant que ce projet a pris suffisamment en compte les impacts prévisibles sur 'environnement et que le
pétitionnaire s'est engagé & mettre en ceuvre les mesures qui permettront de réduire ou de compenser les
inconvénients générés ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée
de la ressource en eau ;

Considérant que le pétitionnaire n'a pas émis d'observation sur le projet d'arrété qui lui a été soumis par
courrier du 24 janvier 2018 ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires ;

ARRETE
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TITRE 1. OBJET DE L'ARRETE

Article 1. Titulaire de 'autorisation

Le pétitionnaire, 'TEARL MOREL représentée par Monsieur MOREL Laurent, est autorisé 4 poursuivre
I'exploitation du plan d’eau identifié L-32-190-011, situé au lieu dit "Herragut” sur la commune de Lannepax,
sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants.

Il est dénommé ci-aprés « I'exploitant ».

Le plan d'eau est autorisé.

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a
déclaration au titre de l'article L 214-3 du code de l'environnement. Les rubriques de la nomenclature du code

de I'environnement concernées sont les suivantes ;

Rubrique Intitulé Régime

2.2.1.0 |Rejet dans les eaux douces superficielles susceptible de modifier le Autorisation
régime des eaux, 4 l'exclusion, la capacité totale de rejet de
l'ouvrage étant supérieure ou égale & 10 000 m3fj ou 4 25 % du
débit moyen interannuel du cours d'eau

3.1.1.0 |lInstallations, ouvrages, remblais et épis, dans le lit mineur d'un Autorisation
cours d'eau constituant un obstacle a la continuité écologique.

3.2.3.0 |Plans d'eau, permanents ou non dont la superficie est supérieure Déclaration
ou égale 40,1 ha et inférieure 4 3 ha

3.24.0 |Vidanges de plans d'eau dont la superficie est supérieure 40,1 ha Déclaration

Article 2. Caractéristiques des ouvrages

Localisation du plan d'eau
parcelles cadastrales, LANNEPaX :.......cccocovereeremniareans Section A: 76, 77, 119, 125, 126, 770,
772,775
Retenue

type de DaITAQE.......cceer s s | coneereessnnes Remblai en terre homogéne

coordonnées en Lambert lll (RGF93) du centre du

barrage :

X: 472625 m
Y: 6308424 m
volume d'eau de [ TBIENUE .......ococrrmrmrsrcssrisienes | cernrsssesisssssesssesssssssnsssessesases 52 000 m?
surface de la retenue au NIVeau NOMEL ... | evrrvrerisserssssenisesre e sesnennees 19 000 m?
longueur du DAITAGE BN CTELE ©......cocermnmrmicssmsniinne | rosrvremisrsscsssssssseessisse s sesssseses 80m
largeur du barrage en Créte ...........cocorerrrsererescnerenes 4m
largeur en pied de DAIrage :......cooccrmmmnmnsncmsenens | sresssesssssssss e e esssessssnsnns 34m
hauteur du barrage au-dessus du terrain naturel @..... | e ——— 5m
chte Créte du barmage @i 150,15 m NGF
fruit du parement amont (H/V) i | cvevervessvsssisssssessersissaressssssssseseas n
fruit du parement aval (HIV) i | envevesccsrenesseenmssissssisssseesssnns 31
drainage rembIAL ... | e ————————————— absent
Protection anti-batillage :.......ccccccvermriercvcneenncnnecnas ....enrochement, épaisseur de 0,4 m,
blocométrie (ds) de 0,25 m
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DASSIN VEFSANE X....vvvseesensssasrcemsmssmssssessesisssessisssesssnnies | stissssseessssessersssssesssssesseseesesssssesans 37 ha
Evacuateur de crue (EVC)
type évacuateur prinCipal w.....eeceeerrinnsenisesss e Trapézoidal, frontal, au centre du barrage
JONQUEUT A 18 BASE ©.....ovvreeeererresrensiniesnisinins | covsissssssesssssssessssssssssntsseseesssessesesaseessns 25m
IONGUEUT €N CTBLE ©...ovveveeeverrerserssmessssieseeseenns | setssssssssstessssssssssestsssssssssessessesesseseresasens 5m
RBULEUI ... inrsiss st sesseeesesesesssss | ceeeeeeseesessssssersssestosesssessesesssessesesneseses 093m
fruit des parement (HIV) ... | niessossisssissssissssesssssssesssssssssseeseesseessraees 32
o i L (AT (o =) T SR 149,22 mNGF
matériaux de CONSIUCHON &u.c.uveeeerereen i | coreresiesssssssrssessesiees type « matelas réno »
chte PHE (pour la crue de projet de r10ur 500 nS) &vesvuesersessereevecs | cevesssensesssesseseesssmeresmasesessmssns 149,67 m NGF
TEVANCNE Luiiiueeieernrsrscse e sessms s sssssestes s tsane | snsressssssessssssmssresssmessatassseseessenssasssnns 043m
Coursier
fOMME L | e ——————— trapézoidale
JONQUELE ..ottt sss s besaessseses | sbssssssssssssssssesessessssssassesenssens s seassssnranes 13m
[AIQBUT & .eoveer e vv sttt e enansi e .....2,5m (départ) & 1 m (pied de barrage)
PIOTOMUBUT e.oeesissnscsis st ere e sssserrersessies | svebesrenesssestontssseressesseesssssesssssessemennrns 0,6m
fruit des paremMents (HV) ©....crcncciiinne | sissiessssesessessssesesessssessessessesessesesensasseses 32
Ouvrage de vidange
diametre de la CONAUIte, PVC w.....cuimiserecreeserenies | coneeresseeccssmnsssssssssssssssssssssassssssenss 160 mm
VAINE oottt ins | sestier st e e s eren e R ne e aval
altitide CoNAUItE @N AMONE :.......c.rreererirrrerrererseereeseens | wirnsrssisssssisesessesseseesessessenes 145,75 m NGF
altitude conduite €N aVal :........c..ccveineinnciciciiiie | e 145,50 m NGF
débit minimum en pied de BAMAGE <. et | coveeeeesress s rsesseeessessesesssssrsssssassans 031ls
| —— ou le débit entrant si inférieur

Pour compenser les tassements en partie centrale du remblai constituant le barrage, 'exploitant est autorisé &
construire un barrage avec un bombement de la créte en partie centrale ne dépassant pas 0,20 m au-dessus
de la cote 150,15 m NGF.

Les dispositions techniques ci-dessus relatives a 'évacuateur de crue et au corps du barrage correspondent
au dimensionnement communiqué par le pétitionnaire. La compatibilité de ces caractéristiques techniques
avec la protection des biens et des personnes en aval de 'ouvrage reste sous la responsabilité de 'exploitant.

Article 2.1, Systéme d'évacuation des crues

Le systéme d'évacuation des crues (trop plein hivernal dimensionné pour une crue d'occurrence
cingcentennale) est constitué :
de gabion (type mateias reno) ;
d'un écran parafouille en béton, coulé a pleine fouille & une profondeur de 1.5 m sous le seuil et
latéralement. Il fixe la cote déversant & 149,22 m NGF ;
d'une membrane étanche et d'un dispositif anti-poingonnement (géotextile de grammage
supérieur a 200 g/m?) posé sous le gabion ;
un coursier aménagé de maniére & éviter tout risque d'érosion du parement aval, de type gabion
positionné sur une membrane étanche et un géotextile. Ce coursier permet |'évacuation des eaux
jusque dans le talweg en aval du remblai sans entrainer des érosions préjudiciables a la sécurité
de celui-ci. ;
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Une revanche minimale de 0,43 m (la revanche est le dénivelé entre la cote des plus hautes eaux
pour la crue de projet et la cote du sommet du remblai) est intégrée.
Les éléments sont disposés comme présenté au dossier technigue du 06/11/2017 sus-visé.

Article 2.2. Canalisation de vidange, Vidange rapide de la retenue

La canalisation de vidange est enrobée de béton en pieine fouille et dotée d'écrans anti-renards au droit du
parement amont. Elle est équipée d'une vanne d'obturation manceuvrable, sur sa partie aval.

La vidange rapide permet de diminuer de moitié la poussée sur le parement amont du barrage en moins de
10 jours tout en garantissant la stabilité du barrage (maitrise des vitesses de décente du plan d'eau).

Un accés sécurisé au poste de commande des vannes est garanti en tout temps.

Article 2.3. Drainage du remblai
Le barrage n'est pas équipé de dispositif de drainage.

TITRE 2. PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA SECURITE DES OUVRAGES
HYDRAULIQUES

Article 3. Responsabilité

Le responsable du barrage au titre de la sécurité des ouvrages hydraulique est l'exploitant.

Le présent titre instaure les obligations du responsable quant & la sécurité, notamment en termes de mesures
de surveillance, d'inspection et d'entretien de l'ouvrage.

Le responsable surveille et entretient l'ouvrage et ses dépendances. I/ peut confier la surveillance et {ou)
I'entretien de I'ouvrage & un mandataire. Une convention devra préciser les obligations des parties en matiére
de suivi.

En application du décret n® 2015-526 du 12 mai 2015 sus-visé, le suivi et lnstruction relative a la sécurité des
ouvrages hydrauliques ne relévent pas de la compétence des services de I'Etat.

Article 4. Entretien et surveillance de 'ouvrage

Il appartient au responsable de l'ouvrage de s'assurer, & ses frais, de la conservation et du maintien des
ouvrages dans un bon état de service. L'entretien de la végétation est notamment effectuée & une fréquence
au moins annuelle.

En particulier, il est tenu de mettre en place un dispositif de surveillance. Cette surveillance peut, en tant que
de besoin, étre accompagnée d'une auscultation du barrage (relevés topographique de la créte et des
évacuateurs de crues ; mesures périodiques de débit des drains simultanément 3 la mesure de la cote de la
retenue). Ce dispositif a pour but de connaitre aussitét que possible tous les incidents qui affecteraient la vie
de l'ouvrage de maniére & parer & leurs conséquences dangereuses, de découvrir tous les symptomes de
vieillissement ou d'affaiblissement de maniére & prévenir leur aggravation, de vérifier le bon fonctionnement
de tous les organes essentiels d'exploitation et de vidange afin de pouvoir s'assurer de leur bon

fonctionnement en cas de besoin.

Article 5. Les consignes de surveillance de I'ouvrage en toute circonstance et d'exploitation en
crue

Le responsable rédige les consignes de l'ouvrage en fonction des éléments relatifs & la construction du

barrage.

Ces consignes fixent les instructions de surveillance de l'ouvrage en toutes circonstances ainsi que celles
concernant son exploitation en période de crue. Elles précisent notamment le contenu des vérifications et
examens liés au bon fonctionnement des organes de sécurité.

Ces consignes ainsi que toutes mises a jour ou modifications de ces consignes sont tenues a la disposition du
Service en charge de la police de l'eau.
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Article 6. Visites de surveillance et rapports de surveillance

Le responsable est tenu de mettre en place un dispositif de surveillance et d'entretien adapté a la nature et

aux dimensions de Fouvrage.

A ce titre, le responsable :
organise des visites de surveillance réguliéres (au moins trimestrielles) et des visites consécutives a
des événements particuliers, selon des modalités définies par les consignes écrites. Ces visites
portent notamment sur le contrble de la végétation, I'entretien des accés et la vérification du bon
fonctionnement des organes de sécurité ;
tient & la disposition du Service en charge de la police de I'eau les documents étabiis lors de la
surveillance de f'ouvrage, comportant les renseignements synthétiques définis par les consignes
écrites.

Les visites de surveillance spécifiques diligentées aprés chaque événement météorologique exceptionnel
(forte précipitation) ou autres événements particuliers indiqués dans les consignes donnent lieu & un compte
rendu détaillé qui est intégré au registre du barrage et transmis au Service en charge de la police de l'eau
dans ie mois suivant I'événement.

Article 7. Déclaration des événements

L'exploitant est tenu de déclarer au préfet dés qu'il en a connaissance, les accidents, incidents ou tout
événement ou évolution concernant Fouvrage ou son exploitation, faisant l'objet de la présente autorisation
qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L 211-1 du code de I'environnement ou
mettant en cause ou susceptible de metire en cause, la sécurité des personnes ou des biens.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, I'exploitant prend ou fait prendre toutes
dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences
et y remedier.

L'exploitant demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de lactivité ou de
I'exécution des travaux et de aménagement.

Toute déclaration d'un tel événement est accompagnée d'une proposition de classification selon le niveau de
gravite, en référence a l'arrété ministériel du 21 mai 2010 sus-visé définissant I'échelle de gravité des
événements ou évolutions mentionnée au premier alinéa.

En fonction du niveau de la gravité qu'il constate, le Préfet peut demander au responsable un rapport sur
I'événement constaté.

Article 8. Dossier du barrage - registre du barrage - transmission des informations

Article 8.1. Le dossier de l'ouvrage

Dés la fin de la premiére mise en eau de la retenue, le responsable constitue et tient & jour un dossier
contenant :

a) tous les documents relatifs & 'ouvrage permettant d'avoir une connaissance la plus compléte possible
de sa configuration exacte, de sa fondation, de ses ouvrages annexes, de son environnement
hydrologique, géomorphologique et géologique ainsi que de son exploitation depuis sa mise en
service.

Ce dossier comprend notamment :
les documents administratifs relatifs a 'ouvrage ;
les documents refatifs & la situation de l'ouvrage ;
les documents relatifs & la construction de l'ouvrage ;
les documents relatifs aux travaux ou interventions sur l'ouvrage |
les documents relatifs a la description technique de l'ouvrage ;
les documents relatifs a la surveillance et & I'exploitation de louvrage
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les documents relatifs au suivi de l'ouvrage. Ceux-ci seront réunis au fur et & mesure de leur
production.
b} une description de Forganisation mise en place pour assurer 'exploitation de Fouvrage, son entretien
et sa surveillance en toutes circonstances.

Article 8.2. Registre du barrage

Dés la mise en service de l'ouvrage, le responsable constitue et tient & jour un registre dit « REGISTRE DU
BARRAGE ».

Dans ce registre, le responsable inscrit, au fur et @ mesure et avec indication des dates, ies principaux
renseignements relatifs aux travaux, a l'exploitation, & la surveillance, & 'entretien de I'ouvrage et de son
dispositif d'auscultation, aux conditions météorologiques et hydrologiques et a I'environnement de l'ouvrage.

Article 8.3. Mise a disposition et actualisation du dossier du barrage, du registre et des
consignes
Un exemplaire de ce dossier du barrage est obligatoirement conservé sur support papier.

Le dossier, le registre ainsi qu'un exemplaire des consignes écrites sont conservés dans un endroit
permettant leur acceés et leur utilisation en toutes circonstances et tenus a la disposition du Service en charge

de la police de l'eau.

Article 9. Modalité d’exploitation

Article 9.1. Consigne d'exploitation

Le niveau d'exploitation normale de I'eau dans la retenue est fixé & 149,22 m NGF.

L'exploitation de I'ouvrage par le responsable est conforme aux consignes de surveillance et d'exploitation en
crue produites, tant qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

Lors des opérations de restitution, 'exploitant assure une progressivité de 'augmentation du débit de nature &
assurer la sécurité des activités a 'aval de l'ouvrage.

Le responsable établit au besoin une consigne d'expioitation spécifique.

Article 9.2. Accés au barrage
Par mesure de sécurité, l'accés au barrage et aux ouvrages situés a l'aval de celui-ci dans la limite de fa
propriété de I'exploitant de l'ouvrage, est strictement interdit aux tiers.
En aucun cas il n'est permis aux tiers de transiter sur les parements du barrage.

L'exploitant assure par tous moyens appropriés la mise en sécurité de l'ouvrage et de ses organes de
manceuvre au regard de la fréquentation par le public.

TITRE 3. PROTECTION DES MILIEUX AQUATIQUES - USAGES

Article 10. Débit réservé

En application de larticle L.214-18 du Code de I'Environnement, l'ouvrage est géré de sorte a laisser
s'écouler, en tout temps, dans le ruisseau de Herragut a l'aval de la conduite de restitution, un débit minimal
garantissant en permanence la vie, fa circulation et la reproduction des espéces vivant dans le cours d'eau.

Le débit minimal est fixé au dixiéme du module (débit moyen interannuel considéré au point de prélévement),
selon les informations disponibles par les services de I'Etat, soit 0,3 litre/seconde, sauf lorsque le débit &
I'amont de la retenue est lui-méme inférieur a ce débit. Dans ce cas, le débit amont est restitué a |'aval dans

sa totalité.
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Le contrble du débit minimal sera assuré par un dispositif approprié et visible & laval de la conduite de
restitution.

Les informations sur ces valeurs de débit seront disponibles et accessibles aux services en charge de la
police de I'eau a tout moment.

Article 11. Prélévement - remplissage

Les prelévements pour le remplissage et Firrigation ne sont pas autorisés par le présent arrété. Les demandes
d'autorisation correspondantes seront sollicitées auprés de 'Organisme Unique de Gestion Collective "Neste
et Rivieres de Gascogne” territorialement compétent.

L'identifiant correspendant au point de prélévements est le suivant : L-32-190-011.

Un dispositif approprié permetiant de quantifier les débits et les volumes dérivés lors des périodes de
prélevement, est mis en place. Les données de prélévements sont consignées et disponibles pendant une
durée de trois ans minimum.

Les relevés d'information sont effectués en début et fin de campagne ainsi que tous les mois.

Article 12. Préservation du patrimoine piscicole

En vue de la préservation des milieux aquatiques et la protection du patrimoine piscicole, il est interdit :
de jeter, déverser ou laisser s'écouler dans le plan d'eau des substances quelconques dont I'action
ou les réactions détruisent le poisson, nuisent & sa nutrition, & sa reproduction ou & sa valeur
alimentaire,
d'introduire dans le plan d'eau des poissons appartenant & des espéces susceptibles de provoquer
des déséquilibres biologigues,
d'introduire dans le plan d'eau, pour empoissonnement ou alevinage, des poissons qui ne
proviennent pas de pisciculture ou d'aquaculture agréées.

Article 13. Vidange

Les eaux rendues aux ruisseaux de Herragut et de 'lzaute en aval, (Code masse d'eau : FRFR623) sont dans
un état de nature & ne pas modifier la qualité physico-chimique initiale et & na pas provoguer un trouble
préjudiciable & la salubrité publique, & la santé des animaux ou & la conservation du poisson.
Toutes les dispositions sont prises lors de vidange pour éviter :
la dévalaison d'espéces nuisibles, végétales et animales, ou susceptibles de provoquer des
déséquilibres écologiques.
le rejet de vases du lac dans le ruisseau de Herragut, notamment par la mise en place d'un dispositif
de filtre.
Les vidanges sont déclarées au moins quinze jours ouvrés avant la date prévue & la Direction
Départementale des Territoires du Gers.

TITRE 4. DISPOSITIONS GENERALES

Article 14. Conformité au dossier et modifications

Toutes modifications apportées aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, & la réalisation des
travaux ou a 'aménagement en résultant, & I'exercice des activités ou A leur voisinage et entrainant un
changement notable doit étre porté, avec tous les éléments d'appréciation et avant réalisation, 3 la
connaissance du préfet.

Le préfet pourra considérer qu'un écart entre les ouvrages autorisés et les projets de modification ne constitue
pas un défaut de conformité si le responsable de I'ouvrage apporte la preuve que cet écart ne présente pas
dinconvénients significatifs pour les intéréts visés & l'article L.211-1 du Code de I'environnement.

Si le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables &
linstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.
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Le silence gardé par 'administration pendant plus de trois mois sur ia demande du déclarant vaut décision de
rejet.

Article 15. Police des eaux - situation de crise

Le pétitionnaire est tenu de se conformer a tous les réglements, existants ou a venir sans indemnité ou
dédommagement de I'Etat, sur la police, le mode de distribution et le partage des eaux, et notamment aux
conditions de limitation ou de suspension provisoire des usages de l'eau pour faire face & une menace ou aux
consequences d'accidents, de sécheresse ou a un risque de pénurie.

Article 16. Cession et cessation d'exploitation de I'ouvrage

En cas de transfert de tout ou partie de la responsabilité de l'ouvrage visé a l'article 1 & une personne autre
que celles qui bénéficient du présent arrété, le nouveau responsable doit en faire la déclaration au Service de
I'eau de la DDT dans les trois mois qui suivent la prise en charge de l'ouvrage.

La cession de la présente autorisation ne peut étre réalisée que conjointement avec le transfert de la propriété
fonciére (parcelles visées dans l'article 2) supportant les ouvrages et, réciproquement le transfert de la
propriété fonciére (parcelles visées dans l'aricle 2) implique le transfert du bénéfice de la présente
autorisation,

Article 17. Caractére de 'autorisation

Lautorisation est accordée A titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de IEtat exercant ses
pouvoirs de police.

Faute par I'exploitant de se conformer dans le délai fixé aux dispositions prescrites, ladministration pourra
prononcer ia déchéance de la présente autorisation, et prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre
aux frais de Fexploitant tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de
l'environnement, de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de lapplication des dispositions
pénales relatives aux contraventions au code de I'environnement.

Il en est de méme dans le cas o, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, I'exploitant changerait
ensuite I'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s'il ne
maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 18. Contrdles et sanctions

Les agents chargés de la police de l'eau et des milieux aquatiques ont libre accés, a tout moment, aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées
par le code de I'environnement. lls pourront demander communication de toute piéce utile au contrdle de la
bonne exécution du présent arrété.

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, l'exploitant est passible des sanctions
administratives prévues par les articles L.171-8 et suivants du code de l'environnement, ainsi que des
sanctions pénales prévues par les articles L.173-3 et suivants et R. 216-12 du méme code.

Article 19. Début et fin des travaux - Mise en service
Le pétitionnaire doit informer le service de police de l'eau instructeur du présent dossier des dates de
démarrage et de fin des travaux ainsi que de la date de mise en service de linstallation.

Article 20. Plan de récolement

A lissue des travaux le pétitionnaire établit a ses frais un plan de récolement des ouvrages exécutés. Un
exemplaire de ce document est transmis, préalablement a la mise en eau, au service en charge de la police
de Feau, un autre est joint au dossier de I'ouvrage.

Article 21. Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
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Article 22, Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 23. Indemnité

L'exploitant ne peut prétendre & aucune indemnité ni a un dédommagement quelconque si, & quelque époque
que ce soit, 'Administration reconnait nécessaire de prendre dans I'intérét de la gestion équilibrée de la
ressource en eau, de la sécurité ou de la salubrité publique des mesures qui le privent d'une maniére
temporaire ou définitive, de tout ou partie des avantages résultant du présent réglement, tous droits antérieurs
réserves,

Article 24. Publication et information des tiers
Une copie de l'arrété d'autorisation est déposée & la mairie de Lannepax, commune d'implantation du projet et
peut y étre consultée ;

Un extrait de l'arrété est affiché & la mairie de Lannepax pendant une durée minimum d'un mois. Procés-
verbal de l'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire |

L'arrété est adressé A chaque conseil municipal ;
L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale d'un mois

Article 25. Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent :

par les tiers dans un délai de 4 mois & compter de la publication ou de l'affichage en mairie prévu au
R. 181-44 du code de l'environnement. Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est pas
intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service ;
par le pétitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle le présent arrété Iui a
été notifié.
Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
Fadministration pendant pius de deux mois sur fa demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément & l'article R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 26. Exécution

M. le Secrétaire Général de la préfecture,
Mme la Sous-Préféte de l'arrondissement de Condom
M. le Maire de la commune de Lannepax,
M. le Directeur Départemental des Territoires,
M. le Directeur Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de I'Occitanie
M. le Chef du service départemental de I'Agence Frangaise pour la Biodiversité,
M. le Chef du service départemental de 'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
+ M. le Commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait & Auch, le 7 mars 2018

Risques
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Arrété du 27 aoit 1999 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales
applicables aux opérations de création de plans d'eau soumises & déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du
code de I'environnement et relevant des rubriques 3.2.3.0 {2°) de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars
1993 modifié

NOR: ATEE9980255A
Versfon consclidée au 07 mars 2018

La ministre de Ffaménagement du territoire et de I'environnement,
Vu ke titre IT du fvre I du code rural ;

Yu fa loin® 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur leau ;

Vu le décret n°® 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'eau, canaux, lacs ou &tangs et aux saux de b
mer dans les Imites terrtoriales et l'arrété du 26 décembre 1951 portant apphcation de son article 2 ;

Vu ke décret n® 93-742 du 29 mars 1953 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues & farticle 10 de ka boi du 3 janvier 1992 susvisée ;

VU le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises 4 autorisation ou 3 déclaration en application de l'article 10 de la bol du
3 Janvier 1992 susvisée ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent éire édictées les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 8 (2°) et 9
{3°) de lIa ki n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur '=au et larticke 58 de la kboin® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 3 [ répartition des eaux et 4 la htte
contre leur pobution applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumls 3 autorisation ou & déclaration par larticle 10 de ke lol du 3 Janvier 1692 ;

Vu lavis de b mission Interministérielle de Feav en date du 9 décembra 1998 ;
Vu l'avis du Comité national de feau en date du ler mars 1999,
Arréte

Chapitre ITer : Dispositions générales.

Article 1
} Modifé par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 2 JORF 25 aolt 2006 en vigueur ke 1er octobre 2006

Le déclarant d'une opération, non mentiennée A larticle 2 du décret du 2 février 1996 susvisé, soumise 3 déclaration au titre de b rubrique 3.2.3.0 (2°), relatives  la
création de plans d'eau de la nomenclature annexée au décret n® §3-743 du 28 mars 1993 susvisé, est tenu de respecter les prescriptions du présent améts, sans
préjudice de l'applcation des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres Kgislations,
Pour Fapplication des sewils fixés par la nomenclature, la surface de référence est la surface du plan d'eau, ou mirolr, comespondant & la cote du déversolr 5'H exigte oy
a celle du déversolr ke plus bas ouvert en permanence s'll en existe plusieurs. En I'absence de déversolr, la surface du plan d'eav est b surface de I'excavation créée ou
utillsée pour y stocker l'eau.
Lorsque plusizurs plans d'eau sont établls par un méme maitre d'ouvrage sur une méme unité hydrographique, 3 b méme cote ou nen, la surface prise en compte
pour apprécier si lensemble est soumis & autorisation ou 4 déclaration est la surface cumulée des divers plans d'eau, conformément A Farticlke 33-2 du décret n®
93-742 du 29 mars 1993 susvisé,
NOTA : L'article 33-2 du déeret n® 93-742 du 29 mars 1993 est abrogé. Ses dispositions sont reprises sous l'article R214-42 du code de Fenvironnemant.

Article 2

¥ Modiié par ATété 2006-07-27 art, 1, art, 3 JORF 25 apit 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossler de déclaration dés lors qu'lls ne sont pas contralres aux dispositions du
présent arrété ni & celles éventuellement prises par le préfet en application de fartkle 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé,
En outre, lors de la réalisation de Finstalation, de louvrage ou des travaux, dans leur mode d'explokation ou d'exécution, ou dans Pexercice da Factivité, ke déclarant
ne doit en aucun cas dépasser les seulls de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenchature sans en avoir faik au préakable i déclration ou la
demande d'auterisation et avair obtenu le récépissé de déclaration ou lautarisation, notamment en ce qui concemne les rubriques suivantes ;
1.2.1.0 relative aux prékkvements d'eav dans les cours d'eau ;
3.1.1.0 refative & [a construction d’ouvrages dans le It mineur d'un cours d'eau constikuant un obstacle 4 Fécoulement des crues cu @ la continulté &cologique ;
3.1.2.0 relative a la rectification du lit d'un cours d'eau ;
3.2.4.0 relative aux vidanges de plans d'eau ;
3.2.5.0 reltive aux barrages de retenue ;
3.2.6.0 relative aux digues ;
3.3,1.,0 relative & l'asséchement, Fimperméabilsation, ke remblaiement ou fennclement de zone humide ou de marais,

Article 3

» Modins par Arrété 2006-07-27 art, 1 JORF 25 aoiit 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Les ouvrages ou Instalations sont régulérement entretenus de manire 3 garantir le bon fonctionnement des disposkifs destinés & la protection de b ressource en
eau et des mileux aquatiques ainsi que ceux destinés a ka survellance et & Févaluation des prélevements et déversements.

Chapitre II

Dispasitions techniques spéciiques

Section 1

Conditions d'Implantation et de réallsation

Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques

b Section 1 : Conditions d'implantation et de réalisation.

Article 4
P Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 4 JORF 25 aodt 2006 en vigueur | 1er octobre 2006

La création d'un plan d'eau dans ke lit majeur d'un cours d'eau ne doit pas faire obstack 3 'écoulement des eawx superficielies.
Le plan d'eau doit étre implanté & une distance suffisante du it mineur d'un cours d'eau pour éviter que le cours d'eau ne pénétre & Fintérieur du plan d'eau sulte &
I'érosion prévisible des barges, ne pas nécessiter de travaux spécifiques de confortement ou de protection des berges du cours d'eau et enfin permettre le
passage des matériels d'entretien du ceurs d'eau.
Cette distance d'implamation ne peut &tre Inférieura 3 35 métres vis-3-vis des cours d'eau ayant un Bt mineur d'au moins 7,50 métres de largeur et 3 10 métres
paur les autres cours d'eau (la distance étant comptée entre b crite de la barge du cours d'eau et celle de la berge du pbn d'eau).

Article 5

Modifé par Armété 2006-07-27 art. 1, art. 5 JORF 25 aoiit 2006 en vigueur le ler octobre 2006



L'étanchéité de fa cuvette doit &tre suffisante pour maintenir le niveau normal du plan d'eau, en compatibilté avec le débi d'alimentation.
Si des digues sont &tablies, elles doivent I'8tre conformément aux régles de l'art, de fagon 3 assurer b stabité des ouvrages et la sécurité des personnes et des
bians (notamment disposkif d’ancrage de ls digue, dispeskif antl-renards sur la conduite de vidange, décapage préalable de lemprise, matériaux suffisamment
étanches et compactés). Elles dolvent comporter une revanche minimale de 0,40 métre au-dessus des plus hautes eaux et étre protégées contre le batfiage sf
nécessalre. Aucune végétation ligneuse n'y sera maintenue. Un fossé en pled de digue, ou tout autre procédé de drainage au mens équivalent, sera réallsé s|
nécessaire afin de récupérer les eaux de fuite éventuelles et les canaliser vers l'aval,

Article 6

¥ Modifé par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 6 JORF 25 an(t 2006 en vigueur le ter octobre 2006

Le dispositif de prélévement, quand il existe, dolt &tre équipé de facon & réguler les apports dans l2 imite du prélkvement Kgalement exercé et & pouvolr les
Interrormpre totalement. Ce dispositif devra également maintenir dans le cours d'eau ke débi minimal prévu & larticle L. 432-5 du code de I'envirannement.

Section 2 : Vidange, évacuation des crues et entretien.

Article 7
¥ Modiné par Amrété 2006-07-27 art, 1, art. 7 JORF 25 aolit 2006 en vigueur ke 1er octobre 2006

A lexception de ceux alimentés par la nappe phréatique, les plans d'eau doivent pouveir &tre entiérement vidangés,
Le dispositif de trop-plein et de vidange doi permettre la maitrise et b régulation des débits, la surverse des eaux de fond par le systéme du type moine ou tout
procédé au moins équivalent, la Imitation de départ des sédiments. 1 dokt également &tre suffisamment dimensionné pour permettre Ia vidange de Fouvrage en
moeins de dix jours en cas de danger grave et Imminent pour la sécurité publique, et ceci en tenant compte des apports par le rulsselement et les précipitations,
sans causer de préjudice aux personnes et biens skués a l'aval.

Article 8

¥ Modifé par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 8 JORF 25 aclt 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Si des digues sont établies, elles doivent &tre munies d'un disposiif de déversoir de crue, Ce demier doit &tre cangu de fagon a résister & une surverse et doit étre
dimensionné de facon & évacuer au minimum une crue centennale et le débit maximal d'aimentation, La surverse ne doit causer de désordre ni 8 ['ouvrage ni aux

biens et personnes situés a Maval du site.
Les déversolrs de crue doivent fonctlonner a écoulement Bbre et comporter un dispasitif de dissipation de I'énergie pour la protection de I'ouvrage et des berges

du cours d'eau récepteur.
Article 9

¥ Modifié par Arété 2006-07-27 art. 1, art. 9 JORF 25 ao{t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Outre le respect de l'article 3 ci-dessus, le déclarant doit assurer l'entretien des digues quand elles existent et des abords du plan d'eau ¢conformément a son
usage sans engendrer de nulsances A Fenvironnement, en particuller aux eaux superficialies.
Les suvrages d'allmentation et de vidange dolvent &tre maintenus en état de fonctionnement.
La guallté de I'=au dolt &tre maintenue sufflsante pour ne pas risquer de dégrader la quaité des eawx superfkielles ou souterranes environnantes.
Lz destinatian des matitres de curage dok &tre précisée dans la déclaration et ne devra pas concermer une zone inendable. La composition des matidres de
curage doit &tre compatible avec la protection des soks et des eaux, notamment en ce qui conceme les métaux burds et autres ééments toxiques qu'eles
peuvent contenir.

Article 10

P Modifié par Arrdté 2006-07-27 art. 1, art. 10 JORF 25 ao(it 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le plan d’eau doit &tre agencé pour permettre la récupération de tous les poissons et crustacés dévalant lors des vidanges, notamment afin d'éviter leur passage
dans le cours d'eau récepteur.

» Section 3 ; Pispositions diverses.

Article 11
P Modifié par Ammété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 apiit 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Les eaux restituées au cours d'eau, a lexception des vidanges régulitrement déclarées ou autorisées, ke saront dans un &tat de salubrité, de pureté et de
température proche de celui du cours d'eau naturel Lorsque le plan d'eau est a lorigine d'un rejet d'eau dans un cours d'eau classé en premiére catégorie
plscicole, la différence de quallté entre, d'une part, les eaux du cours d'eau & Famont du point de rejet et, d'autre part, les eaux du cours d'eau & Faval du point de
rejet ne pourra excéder :
0,5 °C pour la température pendant la période du 15 juin au 15 octobre ;
2,5 mg/1 pour les mati&res en suspansion ;
0,1 mg/1 pour l'ammaonium.
Les mesures seront effectuées, d'une part, surle cours d'eau récepteur & Famont immédiat du point de refet et, d'autre part, sur le cours d’gau récepteur aprés
dilution, a au mains 50 matres en aval du point de rejet.
La qualté des eaux du cours d'eau & laval du rejet, bors du rejet, doit &tre compatible aver ke schéma directeur ou le schéma d'aménagement et de gestion das
eaux et avec les objectifs de qualité des eaux prévus par le décret du 19 décembre 19%1 susvisé. Notamment, la quantké d'oxygéne dissous ne devra pas &tre
abaissée dans ke miieu récepteur en dessous de 7 mg/l dans les eaux de premidre catégorie piscicole ou de 5 mg/ldans les eaux de deuxiéme catégarie piscicole.
Les dispositions du présent article ne s"appliquent pas en cas de vidange du plan d"eau, régulérement déclanée ou autorisée, sefon le cas,

Article 12

b Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 11 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le déclarant est tenu de lalsser accds aux agents chargés du contrle dans les conditions prévues 3 l'artkle L. 216-4 du code de Fenvironnement.
Article 13

¥ Modifié par Amrété 2006-07-27 art, 1, art. 12 JORF 25 aolt 2006 en vigueur ke ler actobre 2006

Lorsqu'elle porte sur des plans d'eau mentionnés aux articles L. 431-3, L. 431-6 et L. 431-7 du code de Fenvironnement, Pintroduction de poissons dolt respecter
les disposftions des articles L. 432-10 et L. 432-12 du code de 'environnement.
Article 14

P ModiFié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 13 JORF 25 apiit 2006 en vigueur & ler actobre 2006

Les dispositifs d'alimentation des étangs ou des plans d'eau doivent &tre pourvus de moyens de mesure ou d'évaluation des débits conformément 3 Farticle L.
214-8 du code de Fenvironnement.
Article 15

b Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 14 JORF 25 aolt 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Si ke plan d'eau reste en assec pendant une période supdrieure 4 deux ans consécutifs, l'exploftant du plan d'sau doit en faire b dédaration au préfet au plus tard
dans le mols suivant Fexpitation du délai de deux ans, Le préfet peut décider que la remise en eau sera subordonnée & une nouvele déclaration et dtude
d'incidence dans les cas prévus aux articles 33 et 37 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En cas de cessation définitive d'explokation et d'absence prokngée d'entretien du plan d'eau, le déclarant procédera au rétablissement des écoulements naturels
tels qu'ls existalent antérieurement, & fisclement des ouvrages abandonnés, afin de prévenir tout danger pour b salubrité et la sécurité publique.

» Chapitre ITI : Modalités d'application.

Article 16
b Modifis par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 15 JORF 25 aolt 2006 en vigueur le ler octobre 2006

S, au moment de b déclrmtion ou postérieurement, le déclrant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions applicables @ I'nstallation, len fait la
demande au préfet, qui statue par armtté conformément & Farticke 32 du déeret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé, dans ke respect des principes de gestion
équilibrée de b ressource en eau mentionnée  farticke L 211-1 du code de Penvionnement.

Article 17



} Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 aollt 2006 en vigueur le fer octobre 2006

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux Installations, en régle, existantes & la date de publication du présent amété, Toutefois, le préfet peut
imposer par arété & ces installations toutes prescriptions spécifiques nécessalres en application de Fartkle 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé,

Article 18
Le directeur de leau est chargé de Fexécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de l'eau,
P. Roussel
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Arrété du 27 aolt 1999 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales
applicables aux opérations de vidange de plans d'eau soumises 3 déclaration en application des articles L. 214-1 et L. 214-3 du
code de l'anvironnement et relevant des rubriques 3.2.4.0 (2°) de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars
1993 modifié.

NOR: ATEE9980256A
Version consolidée au 07 mars 2018

La ministre de l'aménagement du territoire et de I'environnement,
Vu Je titre I du livre I du code rural ;

Vu la lein® 92-3 du 3 Janvier 1992 modifiée sur l'eau ;

Vu le décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991 rebtf aux objectifs de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'eau, canaux, lacs ou &tangs et aux eaux de b
mer dans les imites territoriales et larété du 26 décembre 1991 portant application de son article 2 H

Vu ke décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues 3 l'article 10 de b lol du 3 janvier 1992 susviséa ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 4 la nomenclature des opérations soumises 3 autorisation ou & déchration en application de Farticle 10 de |a lol du
3 janvier 1992 sysvisée ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1996 refatlf aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les prescriptions et régles prévues par les articles B {3°), 9 (2% et ©
{3°} de a bin® 92-3 du 3 janvier 1992 sur feau et l'article 58 de ka lol n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et & b lutte
contre leur peliution, applicables aux Instalations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou 3 déclaration par Farticle 10 de b lol du 3 janvier 1992 ;

Vu lavis de la mission interministérielle de l'eau en date du 9 décembre 1998 ;
Vu lavis du Comité national de l'eau en date du ler mars 1999,

Chapitre Ier

Disposttions générales

Chapitre Ier ; Dispositions générales,

Article 1
¥ Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 2 JORF 25 aoiit 2006 en vigueur ke 1er octobre 2006

Le déclrant d'une opération non mentionnée & larticle 2 du décret du 2 février 1998 susvisé, soumise & déclaration au thtre de la rubrique 3.2.4,0 (2°) de

nemenchture annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 susvisé reltives aux vidanges d'étangs ou de plans d'eau, hors opérations de chémage des voies

navigables, hors piscicultures mentionnées & Farticle L, 231-6 du code rural, hors plans d'eau mentionnés a larticle L, 231-7 du méme code, est tenu de respecter les

prescriptions du présent arrdté, sans préjudice de Fapplication des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée ou d'autres Idgisiations.

NOTA : Les articles L231-6 et L231-7 du code rural sont abrogés. Iis sont devenus respectivement les articles L431-6 et L431-7 du code de l'environnement.
Article 2

» Modifié par Arrdté 2006-07-27 art. 1 JORF 25 aolt 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de déclaration d&s lors qu'fis ne sont pas contralres aux disposkions du
présent arr&té ni a celles éventuellement prises par ke préfet en application de Fartick 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé,
En outre, lors de b réalisation de linstallation, de l'ouvrage ou des travaux, dans lkeur mode d'explotation ou d'exécution, ou dans Fexercice de Factivits, le déckrant
ne doit en aucun cas dépasser les seuik de déclaration ou d'autorisation des autres rubrgues de la nomanclature sans an avir fait au préabble la déclration ou la
demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou Fautorisation,

Articla 3

} Modifié par ArTété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 aolt 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Les opérations de vidange sont régulidrement surveilées de manidre 3 garanti la protection de la ressource en eau et des milaux aquatiques. Tout incident sera
immédiatement déclaré a ladministration, La vitesse de descente du plan d'eau sera imitée, volre annulée mementanément si nécessaire, pour éviter lentranement

de sédimants A 'aval du plan d'sau.

¥ Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques.

Article 4
P Modifié par Armété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Siles eaux de vidange s'écoulent directement, ou par lintermédiaire d'un fossé ou exutoire, dans un cours d'eau de premiére catégorie piscicole, la vidange d'un plan
d'eau est interdite pendant la périede du ler décembre au 31 mars. Le préfet pourra, aprés avis du conseil départemental de Fenvionnement et des risques sanitaires
et technologiques, interdire ces vidanges pendant une période suppiémentaire, entre le 1er novembre et fe ler décembre, pour certains cours d'eau ou pour b totaké
du département, en considération de la date de fral des trultes, de l'état d'envasement et de | date de dernitre vidange des plns d'eau concernds et de la fragité du
mileu aquatigue.
Le service chargé de la police de I'eau sera Informé au molns quinze jours a l'avance de kb date du début de la vidange et du début de la rermnisa en eau.

Article 5

P Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 3 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur ke ler octobre 2006

Durant la vidange, fes eaux rejetées dans le cours d'eau ne devront pas dépasser les valeurs suivantes en moyenne sur deux heures :
- matiéres en suspension {MES} ; 1 gramme par fitre ;
- ammenium {NH4) : 2 milligrammes par litre.
De plus, la teneur en oxygéne dissous (02) ne devra pas &tre inférieure 4 3 milllgrammes par litre,
La qualité des eaux rejetées sera mesurée en aval, juste avant ke rejet dans le cours d'eau.
A tout moment, les eaux de 'étang et les eaux resthuées ne devront nuire ni 4 la vie du poisson, nia sa repraduction, ni 4 sa valeur alimentalre conformément 3
Tartide L 432-2 dv code de Fenvingpnement,
Le préfet pourra imposer un sulvi de la qualité des eaux pendant b vidange en considération de Fimportance du plan d'gau, de son état d'envasement, de la date de la
demidre vidange ou des usages existants 3 laval.
Le débk de vidange sera adapté afin de ne pas porter préjudice aux propriétés et ouvrages publics situés a I'aval, ainsi que pour &viter ke départs de sédiments. Des
dispositifs kmitant les départs de sédiments (fitres & graviers ou A paille, batardeaix amont ou aval, etc.) seront, le cas échéant, mis en place afln d"assurer kb qualité
minimale des eaux fixée cl-dessus.

Article 6

P Modifé par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 4 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur ke 1er octobre 2006
Le remplissage du plan d'eau & partir d'eaux d'un cours d'eau devra avolr beu en dehors de la période allant du 15 juin au 30 septembre. 1 sera progressif de fagon a



malntenir 3 I'aval du plan d'eau un débk minimal permettant la vie, la circulation et la repraduction des polssons conformément a larticlke L. 432-5 du code de
I'environnement.
Article 7

} Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 aofit 2006 en vigueur ke 1er octobre 2006

Les poissons présents dans le plan d'eau devront &tre récupérés et ceux appartenant aux espaces dont Fintroduction est interdite seront &liminés,
Article 8

P Modié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 5 JORF 25 aolt 2006 en vigueur le 1er octobre 2006
Le déclarant est tenu de lalsser accés aux agents chargés du contrile dang les conditions prévues & larticle L 216-4 du code de Fenvironnement,

Chapitre III : Modalités d'application.

Article 9
¥ Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 6 JORF 25 aolt 2006 en vigueur le Ler octobre 2006

51, av moment de la déclkration ou postérieurament, le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions applicables a linstalation, il en fait la
demande au préfet, qui statue par arrété conformément a l'article 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé&, dans ke respect des principes de gestion
équilbrée de b ressource en eau mentionnée 3 Martick: L 211-1 du code de fenvironnement.

Article 10
Le directeur de Faau est chargé de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au Joumnal officiel de la République frangalse.,
Pour la ministre et par délégation ;
Le directeur de Meau,

P. Roussel



